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Hrs: M-F 9am to 5pm EST

CAUTION – RISK OF SHOCK – 
Disconnect Power at the main circuit breaker panel or main fuse
box before starting and during the installation. 

INSTRUCTIONS
For Assembling and Installing Fixtures in Canada

Pour L’assemblage et L’installation Au Canada

1) Remove shipping support bracket.
2) Find the appropriate threaded holes on mounting strap. As-

semble mounting screws into threaded holes.
3) Attach mounting strap to outlet box. Mounting strap can be 

adjusted to suit position of fixture.
4) Make wire connections. Reference chart below for correct 

connections and wire accordingly.

5) Push fixture to ceiling, carefully passing mounting screws 
through holes.

6) Pass lockwashers on mounting screws and secure fixture to 
ceiling with threaded lockup knobs.

7) Insert threaded nipple into coupling center of fixture below 
sockets.  Secure by holding coupling and tighten hexnut 
with wrenches.

8) Insert recommended bulbs.
9) Raise glass into fixture carefully passing hole in glass over 

long threaded pipe.  Pass glass support washer over thread-
ed pipe.  Smaller diameter should fit inside glass. Thread 
and tighten hexnut to secure glass to fixture. (DO NOT 
over-tighten).   Thread finial on threaded pipe and tighten to 
glass.  (DO NOT over-tighten).

Connect Black or 
Red Supply Wire to:

Connect 
White Supply Wire to:

Black White

*Parallel cord (round & smooth) *Parallel cord (square & ridged)

Clear, Brown, Gold or Black 
without tracer

Clear, Brown, Gold or Black 
with tracer

Insulated wire (other than green) 
with copper conductor

Insulated wire (other than green) 
with silver conductor

*Note: When parallel wires (SPT I & SPT II) 
are used. The neutral wire is square shaped 
or ridged and the other wire will be round in
shape or smooth (see illus.) Neutral Wire
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ATTENTION – RISQUE DE DÉCHARGES ÉLECTRIQUES - 
Couper le courant au niveau du panneau du disjoncteur du
circuit principal ou de la boîte à fusibles principale avant de
procéder à l’installation.

1)  Retirez le support du transport maritime.
2)  Rechercher, le cas échéant les trous sur une courroie de 

fixation filetés. Monter vis de fixation dans les trous tarau-
dés.

3)  Fixer la sangle de fixation pour boîte de sortie. Sangle de fix-
ation peut être ajusté en fonction de la position de l’appareil.

4)  Connecter les ls. Se porter au tableau ci-dessous pour faire 
les connexions.

5)  Pousser le luminaire au plafond, soigneusement en passant 
vis de fixation dans les trous.

6)  Passer deux rondelles de blocage sur les vis de montage et 
fixer l’appareil au plafond avec des boutons de verrouillage 
fileté.

7)  insert fileté nipple dans centre de montage sous châsses de 
couplage.  Fixer en tenant couplage et serrer l’écrou hexago-
nal avec une clé.

8)  insert recommandé ampoules.
9)  Lever le verre dans un luminaire soigneusement passant 

trou en verre sur tige filetée longue.  Passez verre rondelle 
d’appui sur la tige filetée.  Diamètre inférieur doit s’insérer à 
l’intérieur du verre. Visser et serrer l’écrou hexagonal pour 
fixer le verre au montage. (Ne pas trop serrer).   Enfiler finial 
sur tige filetée et serrer au verre.  (Ne pas trop serrer).

Connecter le fil noir ou
rouge de la boite

Connecter le fil blanc de la boîte

A Noir A Blanc

*Au cordon parallèle (rond et lisse) *Au cordon parallele (à angles droits el strié)

Au bransparent, doré, marron, ou 
noir sans fil distinctif

Au transparent, doré, marron, ou
noir avec un til distinctif

Fil isolé (sauf fil vert) avec 
conducteur en cuivre

Fil isolé (sauf fil vert) avec 
conducteur en argent

*Remarque: Avec emploi d’un fil paralléle 
(SPT I et SPT II). Le fil neutre est á angles
droits ou strié et l’autre fil doit étre rond ou
lisse (Voir le schéma). Fil Neutre
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PRECAUCIÓN – RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA – 
Desconecte la electricidad en el panel principal del interruptor
automático o caja principal de fusibles antes de comenzar y
durante la instalación. 

1)  Retire el soporte de envío.
2)  Agujeros en correa de montaje roscados encontrar el apro-

piado. Montar tornillos en agujeros roscados.
3)  Coloque la correa de montaje en caja de salida. Correa de 

montaje puede ajustarse para adaptarse a la posición de la 
luminaria.

4) Instrucciones para poner a tierra: (Ver Ilustraciones A o B).
A)   En artefactos donde se suministra la abrazadera de  

 montaje con un agujero y dos depresiones onduladas.  
 Envuelva el conductor de tierra de la caja de salida  

  alrededor del tornillo de tierra verde y atornille en el  
 agujero.

B)   En artefactos donde se suministra una arandela 
  cóncava. Fije el conductor de tierra de la caja de salida  

 debajo de la arandela cóncava y el tornillo de tierra   
 verde y enrosque en la abrazadera de montaje.

 Si se suministra el artefacto con conductor de tierra. Co-
necte el conductor de tierra del artefacto al conductor de 
tierra de la caja de salida con conector de tierra después 
de seguir los pasos anteriores. Nunca conecte el conductor 
de tierra a los alambres de alimentación eléctrica negros o 
blancos. 

5) Hacer las conexiones. Referencia tabla abajo para las conex-
iones correctas y alambre en consecuencia.

6)  Empuje el accesorio a techo, con cuidado pasar tornillos a 
través de orificios.

7)  Pasar las arandelas de seguridad tornillos y asegure el lumi-
nario hasta el techo con botones de bloqueo de rosca.

8)  Inserte el niple roscado en el centro del aparato por debajo 
de los zócalos de acoplamiento.  Celebración de acopla-
miento para asegurar y apretar la tuerca hexagonal con 
llaves.

9)  Inserte recomienda bulbos.
10)  Levantar la copa en el accesorio con cuidado pasar tubo 

largo roscado agujero en vidrio.  Pasar arandela de apoyo de 
vidrio sobre el tubo roscado.  Diámetro más pequeño debe 
quedar dentro del vidrio. Enrosque y apriete la tuerca hex-
agonal para fijar el vidrio al accesorio. (No apriete).   Remate 
en tuberías roscadas de enrosque y apriete al vidrio.  (No 
apriete).

ARANDELA
CONCAVA

TIERRA DE LA
CAJA DE SALIDA

TORNILLO DE TIERRA,
VERDE

DEPRESIONES

TIERRA
ARTEFACTO

CONECTOR DE ALAMBRE
  

TIERRA DE LA
CAJA DE SALIDA

TORNILLO DE TIERRA,
VERDE

TIERRA
ARTEFACTO

A B

Conectar el alambre de 
suministro negro o rojo al

Conectar el alambre de 
suministro blanco al

Negro Blanco

*Cordon paralelo (redondo y liso) *Cordon paralelo (cuadrado y estriado)

Claro, marrón, amarillio o negro 
sin hebra identificadora

Claro, marrón, amarillio o negro 
con hebra identificadora

Alambre aislado (diferente del verde)
con conductor de cobre

Alambre aislado (diferente del
verde) con conductor de plata

*Nota: Cuando se utiliza alambre paralelo 
(SPT I y SPT II). El alambre neutro es de forma
cuadrada o estriada y el otro alambre será de
forma redonda o lisa. (Vea la ilustracíón). Hilo Neutral 
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